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[ Instrukcja instalacji

(1 Cztery $ruby typu ,A” i kotwy
plastikowe

(1 Przewdd potaczeniowy

(1 Rury instalacji chtodniczej:
Strona gazowa
Strona cieczowa
(Patrz dane produktu)

[1 Materialy izolacyjne

(1 Rurka odptywowa

[J Poziomica

a Srubokret

(1 Wiertarka elektryczna
[J Wiertnica

(1 Miara odlegtosci

[d Zestaw narzedzi do kielicho-
wania

(1 Okreslone klucze dynamo-
metryczne (rézne w zalezno-
$éci od modelu).

dKlucz........ Pétsrubunek

1 Klucz szesciokatny

1 Wykrywacz nieszczelnosci
[d Pompa prozniowa

(1 Bateria manometréow

(d Podrecznik uzytkownika
(d Termometr
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Czesci instalacyjne

l Czesci instalacyjne

Wylot powietrza

Przewodowy zdalny sterownik
(Wyposazenie dodatkowe)

Narzedzie do instalaciji

Nazwa Waz odpty- | Zacisk meta- Podk_}adka pod Zacisk (opaska) Izolacja dq moco-
wowy lowy wieszak wania
llo¢ 1szt. 2szt. 8szt. 4szt. 1 ZESTAW
Wyglad & do rury z gazem

&

do rury z ciecza

(pozostate)

« Papierowy szab-

lon do instalacji

+ Instrukcja uzyt-

kownika

+ Instrukcja insta-

lagj

+ Sruby mocujace panele sg dotaczone do panelu ozdobnego.

Instrukcja instalacji 3
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

l Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek aby unikng¢ zranienia uzytkownika i 0séb trzecich oraz

szkdd materialnych.

Ml Nalezy je przeczytaé przed instalowaniem klimatyzatora.

B Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji.

M Nieprawidtowe postepowanie z powodu nieprzestrzegania wskazéwek moze spowodowaé szkody
lub straty. Ich waga wskazywana jest przez ponizsze symbole ostrzegawcze.

A\ OSTRZEZENIE Ten symbol oznacza mozliwosé émierci lub powaznego zranienia.

AOSTROZME Ten symbol oznacza mozliwo$¢ zranienia lub szkody materialnej.

B Znaczenie symboli uzywanych w tym podreczniku jest nastepujgce:

Q

Nigdy nie nalezy tego robi¢.

Zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcja

e 7ENIE )
(_4\OSTRZEZENIE )

M Instalacja

Nie nalezy uzywac
uszkodzonych bezpiecz-
nikéw ani bezpieczni-
kow o niewtasciwym
natezeniu znamiono-
wym. Urzadzenie nalezy
zawsze podtaczaé do
wydzielonego obwodu.

* Wystepuije ryzyko poza-
ru lub porazenia elek-
trycznego.

Nalezy doktadnie zamo-
cowac panel i pokrywe
skrzynki sterujace;.

* Wystepuije ryzyko poza-
ru lub porazenia elek-
trycznego.

W celu przeprowadze-
nia prac elektrycznych
nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem,
sprzedawca, wykwalifi-
kowanym elektrykiem
lub autoryzowanym
centrum serwisowym.
* Nie rozbieraj i nie napra-
wiaj produktu. Wystepuje
ryzyko pozaru lub pora-
Zenia elektrycznego.

Korzystaj zawsze z
dedykowanych obwo-
dow i bezpiecznikow.
* Nieprawidtowe okablo-
wanie lub instalacja
mogg spowodowac
pozar lub porazenie
elektryczne

Zawsze zastosuj uzie-
mienie produktu.

* Wystepuije ryzyko poza-
ru lub porazenia elek-
trycznego.

Nalezy stosowaé bez-
pieczniki o zalecanych
parametrach.

* Wystepuije ryzyko poza-
ru lub porazenia elek-
trycznego.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

Nie nalezy przerabia¢
ani wydtuzac przewodu
zasilajacego.

* Wystepuije ryzyko poza-
ru lub porazenia elek-
trycznego.

Instalacja powinna
zawsze by¢ przeprowa-
dzona przez dystrybu-
tora lub autoryzowane
centrum serwisowe.

* Wystepuije ryzyko poza-
ru, porazenia elektrycz-

nego, wybuchu lub zra-
nienia.

Do testu szczelnosci lub odpowiet-
rzania nalezy uzy¢ pompy préznio-
wej lub gazu obojetnego (azot). Nie
wolno kompresowaé powietrza lub
tlenu oraz nie wolno uzywaé gazow

Nie nalezy uruchamiac
klimatyzatora na dtugi
czas gdy wilgotnos¢
jest bardzo wysoka a
drzwi lub okna pozos-
taja otwarte.

* Moze wystgpic¢ konden-
sacja wilgoci i zamocze-
nie lub zniszczenie
mebli.

Do instalacji urzadze-
nia nie nalezy wykorzy-
stywa¢ uszkodzonych
mocowan.

* Winnym przypadku
moze doj$¢ do obrazen
lub uszkodzenia urza-
dzenia.

otwarte.

palnych. Moze dojs¢ do wybuchu

lub pozaru.

+ Wystepuije ryzyko $mierci, zranienia,

pozaru lub wybuchu.

Nalezy zachowaé
ostroznos¢ podczas
rozpakowywania i
instalacji produktu.

* Ostre krawedzie moga
by¢ przyczyng zranie-
nia. Nalezy zachowa¢
szczeg6lng ostroznosé
w odniesieniu do krawe-
dzi obudowy oraz lamel
skraplacza i parownika.

Miejsce instalacji nie
powinno traci¢ swoich
wiasciwosci fizycz-
nych z uptywem czasu.

* W przypadku zawalenia
sie podstawy klimatyza-
tor moze spas¢ razem z
nig, powodujac uszko-
dzenia mienia, zniszcze-
nie produktu i obrazenia
ciafa.

Nie wolno wiacza¢ bezpiecznika lub
zasilania jezeli panel przedni,

szafka, pokrywa goérna lub pokrywa
skrzynki sterowania sg usunigte lub

* W przeciwnym razie moze doj$¢ do

pozaru, porazenia elektrycznego, wy-
buchu lub nawet $mierci.

Instrukcja instalacji 5
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

M Dziatanie

Nie nalezy przechowywa¢ ani uzywaé gazéw palnych ani paliw w poblizu

urzadzenia.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub awarii urzgdzenia.

H Instalacja

e INIE )
(_A\OSTROZNIE )

Po instalacji lub napra-
wie urzadzenia nalezy
zawsze sprawdzié, czy
nie nastapit wyciek

czynnika chtodniczego.

» Niski poziom czynnika

chtodniczego moze spo-

wodowac awarig urza-
dzenia.

Nalezy zainstalowaé
przewdd odptywowy,
aby prawidtowo odpro-
wadzac¢ wode (skropli-

ny).

* Niewtasciwa instalacja

odptywu moze spowo-
dowac wyciek wody.

Przy instalacji produk-
tu nalezy zachowaé
wypoziomowanie.

* Aby unikna¢ drgar lub

wycieku wody.

Co najmniej dwie osoby potrzebne sg, aby podnies¢ i przenies¢ urzadzenie.

* Nalezy unika¢ zranienia.

6 muLmiV. Jednostka wewnetrzna



Instalacja

l Instalacja

Przeczytaj w catosci, nastgpnie zrealizuj krok po kroku.

Numer seryjny

Kombinacije funkcji

A: Funkcje podstawowe  L: Neo Plasma ($cienny)

C: Plasma (kaseta sufitowa)

G: Niski statyczny K: Wysoka ilo$¢ ciepta odczuwalnego
U: Stojacy bez obudowy

SE/S8-R:lustro  V:srebrny B: niebieski (ART COOL, rodzaj koloru panelu)
SF -E:czerwony V:srebmy G: zioty 1: Kiss (zdjecie zmienne)

Q: konsola Z: jednostka wlotu $wiezego powietrza

Nazwa obudowy

Parametry elektryczne

110,115V, 60 Hz 210,220V, 60 Hz
6:10,220-240V,50Hz  7:1 @, 100 V, 50/60 Hz
3:10,208/230V,60 Hz  G:1 @, 220-240 V, 50 Hz/1 @, 220 V, 60 Hz

Catkowita wydajno$¢ chfodzenia w BTU / godz

EX) 5000 Btu/h —'05' 18 000 Btu/h — '18"

Potaczenie typu inwertera oraz zespotu chtodzenia/pompy cieplnej
N: Inwerter AC i pompa cieplna  V: Inwerter AC i zespot chtodzenia
U: Inwerter DC i pompa cieplna i zespét chtodzenia

System MILILTIV. 7 jednostka wewnetrzng z wykorzystaniem R410A
#LGETA:U Ex) URN

Emisja hatasu w powietrzu \

Poziom ci$nienia akustycznego (wazony) wg charakterystyki czestotliwosciowej A emitowanego
przez ten produkt wynosi ponizej 70 dB.

** Poziom hatasu moze sig r6zni¢ w zaleznosci od miejsca.

Podane liczby to poziomy emisji i niekoniecznie oznaczajg bezpieczne poziomy pracy.

Chociaz istnieje korelacja miedzy poziomami emisji i ekspozycji, to nie mozna w wiarygodny sposéb
okresli¢, czy nie sg wymagane dodatkowe $rodki ostroznosci.

Czynniki, ktére wptywajg na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownikéw obejmujg charakterystyke po-
mieszczenia pracy i inne zrédta hatasu, tj. liczba urzadzen i innych sasiednich proceséw oraz diugo$é¢
okresu, w ktérym operator narazony jest na hatas. Ponadto, dopuszczalny poziom ekspozycji moze si¢
rézni¢ w poszczegblnych krajach.

Informacja ta jednak umozliwi uzytkownikowi sprzetu dokonanie lepszej oceny zagrozenia i ryzyka.

Stezenie ograniczajace

Stezenie ograniczajgce to limit stezenia freonu, przy ktérym mozna podjaé natychmiastowe $rodki
nie zagrazajgce ludzkiemu zdrowiu, gdy czynnik chtodniczy wycieknie do powietrza. W celu utatwie-
nia obliczen stezenie ograniczajace powinno by¢ opisane w jednostce kg / m® (masa freonu na jed-
nostke objetosci powietrza)

| Stezenie ograniczajace: 0,44 kg / m* (R410A) |

B Obliczanie stezenia czynnika chtodniczego
Laczna ilos¢ uzupetnionego czynnika chiodniczego w
obiekcie chtodzacym (kg)
Pojemno$¢ najmniejszego pomieszczenia, w ktorym zainsta-
lowano urzadzenie wewnetrzne (m?)

Stezenie czynnika chtodniczego =

Instrukcja instalacji 7
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Instalacja

Wybor najlepszej lokaliza

» W poblizu urzgdzenia nie moga znajdowac¢ sie zrodta ciepta lub pary.
+ W obiegu powietrza nie mogg znajdowac sie zadne przeszkody.
» Miejsce w pomieszczeniu, kiére zapewni dobry obieg powietrza.

» Miejsce, w ktorym jest tatwy dostep do odptywu.
» Miejsce, w ktorym bedzie minimalna emisja hatasu.
+ Nie instaluj urzgdzenia w poblizu przejscia.

+ Pamietaj, by zachowa¢ odlegtosci od scian, sufitu i innych przeszkéd wg wskazan strzatek

na rysunku.

- Jednostka wewnetrzna musi mie¢ przestrzen na konserwacije.

R P e WA N
g
Sufit z Piyta sufitu
Piyta sufitu 3 podwieszanego
podwieszanego p= 2
Keo)
\| =}
| -3 ﬁ_
-1 1500 lub[ =" & o 500 lub =
' | wiecej S8 =55 wigcej ‘ >
1 D S= ®E
213 ! = o]
2 TV NN T 1 83
N N 7 g8
i \\/\ 7 =] Ee Jednostka: mm

Podtoga

OSTROZNIE : Jesli urzagdzenie ma byé zainstalowane w rejonie morskim, to jego

elementy moga ulec korozji na skutek dziatania soli.

Elementy (i cate urzadzenie) nalezy zabezpieczy¢ odpowiednim srodkiem anty-

korozyjnym.

8 mum V. Jednostka wewnetrzna



Instalacja

Wymiary otworow monta.

+ Wymiary na papierowym szablonie do instalacji sg takie same, jak wymiary otworéw w sufi-

cie.

7 "'sufit 7
|:_,
@ ~——Poziomica

A OSTROZNIE :

+ W klimatyzatorze zamontowana jest

pompa odptywowa.

+ Zamontuj urzadzenie poziomo, po-

stugujac sie poziomnica.

* Podczas instalacji uwazaj, by nie

uszkodzi¢ przewodéw elektrycznych.

» Wybierz i oznacz miejsca dla $rub mocuja-
cych i otworéw na przewody rurowe.

+ Pamietaj o umieszczeniu $rub mocujgcych
w potozeniu nieco nachylonym w kierunku
odptywu po zdecydowaniu, gdzie umiesz-
czony bedzie waz.

+ Wywier¢ w Scianie otwér na Srube kotwigca.

+ Nalezy unika¢ instalacji urzadzenia w nastepujacych miejscach:
1. Restauracje i kuchnie, gdzie gromadzg sie znaczne ilosci oparéw oleju i maki.
Moze to spowodowa¢ zmniejszenie skutecznosci wymiany ciepta, nadmierne skraplanie
lub awarie pompy odptywu skroplin.
W takim wypadku nalezy podja¢ nastepujace dziatania:
« Sprawdz, czy wentylator jest na tyle skuteczny, by byt w stanie odprowadzi¢ wszystkie
szkodliwe gazy.

« Zapewnij instalacje klimatyzatora w odpowiedniej odlegtosci od miejsca przygotowywania
potraw, by nie zasysat oleistych oparow.
2. Unikaj instalacji klimatyzatora w
miejscach, gdzie jest duzo oleju lub
opitkbw zelaznych.

642 (otwor w suficie)

1033 (otwor w suficie)
855 (Sruba do zawieszania) 60
830
3
gl &

o
SHNE

)

- gl &

Jednostka: mm

Piyta sufitu
podwieszanego

[ps—————

. Unikaj miejsc, w ktorych obecne sg
fatwopalne gazy.

. Unikaj miejsc, w ktorych obecne sg
szkodliwe gazy.

. Unikaj miejsc w poblizu generatorow
o wysokiej czestotliwosci.

¢

Zachowaj,
odpowiednig
odlegtos¢

|~ Wykorzystaj okap z
wentylatorem o
odpowiedniej

wydajnosci do

dymu.

N

Instrukcja instalacji 9
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Instalacja

Sruba do Sufit
zawieszania Pamietaj, ze odlegto$¢ $ruby od
(W 3/8 lub M10) wspornika powinna wynosi¢ 40 mm E
Nakretka 8
(W 3/8 lub M10) Podkladka ptaska do M10 Piyta sufiu i ©
(yposazenie dodakowe) - podiyieszanego & Korpus klimatyzatora Phta suftu podieszanego
T —
Pockiacka plaska do M10 £ g
(wyposazenie dodatkowe) /
Papierowy szablon S i
Nakretka - a ’i)nstala:::ji Sruk?a ustalajgca do wzorea
W 3/8 lub M10 papierowego (4 sztuki)

Wyregulowa¢ do tej Otworz p!ytg wzduz )
samej wysokosci zewnetrznej krawedzi
wzorca papierowego

+ Ponizsze elementy nalezy nabyé OSTROZNIE: Dokreé nakretke i $rube,
we wiasnym zakresie. by zabezpieczy¢ urzadzenie przed
® Sruba do zawieszania - W 3/8 lub M10 upadkiem.

@ Nakretka - W 3/8 lub M10
(® Podktadka sprezynujaca - M10
@ Podktadka pod ptyte - M10

Potgczenia przewodow

Podtacz poszczeg6lne przewody do zaciskdéw panelu sterowania zgodnie z podtgczeniem do jed-

nostki zewnetrzne;j.

+ Sprawdz, czy kolory przewodéw i symbole zaciskow jednostki zewnetrznej sg odpowiednio takie
same jak w jednostce wewnetrznej.

G - -
Listwa zaciskowa ZaCIiSStllA(/SV . Klemmenblok van binnenunit Jednostia
jedn. . i
iedn. wewn jedn. wewn. S0DU IDU | INTERNET [DRY1|DRY2|GND | 12V zewnetrzna
1(L)\2(N)\ 3\4 B\A B\A B\A

! T 1

ZASILANIE JEDN. WEWN.
x Miejsce pomiaru rezystancji przy niewtasciwym podtaczeniu przewodoéw elektrycznych

+ Kable komunikacyjne i zasilajgce
1. Przewod komunikacyjny : CVV-SB 1.0~1.5x2C
2. Przewdd zasilajgcy : HO7RN-F 1.5x3C

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze $ruby na zaciskach nie s3 poluzowane.

A OSTROZNIE : Kabel zasilajacy urzadzenia powinien zostaé dobrany zgodnie z
ponizszymi specyfikacjami.

10 muLmiV. Jednostka wewnetrzna




Instalacja

Instalacja panelu ozdobneg.

Panel ozdobny instaluje si¢ w okreslo-
nym porzadku.

Przed rozpoczeciem instalacji zawsze pamie-
taj o usunieciu szablonu papierowego.

1. Przykre¢ tymczasowo dwie $ruby mocujgce panel ozdobny (szesciokatne sruby M5) do korpusu
urzadzenia. (Dokreé na ok. 10 mm dtugosci.) Sruby mocujace (z them szesciokatnym M6) dota-
czone sg do opakowania jednostki wewnetrzne;j.

2. Zdejmij kratke wlotu powietrza z panelu ozdobnego. (Zdejmij haczyk ze sznurka kratki wlotu po-
wietrza.)

3. Zahacz otwory panelu ozdobnego (C—=) o $ruby opisane w powyzszym kroku i wsur panel tak,
by zahaczyty one o krawedzie otworéw.

4. Dokre¢ do korica tymczasowo przykrecone $ruby, a nastepnie pozostate dwie. (Ogétem 4 $ruby)

5. Podtgcz ztgczke silnika fopatek i ztaczke wyswietlacza.

6. Po dokreceniu tych $rub zainstaluj kratke wlotu powietrza (tgcznie z filtrem powietrza).

Strona z
Klimatyzator ﬁ:f:‘)’v";n‘:iam'
Pokrywa panelu sterowania
Panel ozdobny Wyswietlacz

Silnik topatek

Przewdd silnika
topatek i wyswietlacza

Sruby mocujace panel 4

ozdobny (M5 z fbem szesciokatnym) é Sruby mocujace
Tymczasowe mocowanie w panel ozdobny
2 miejscach » (Sruba M4 z tbem szeéciokgtnym)

(dokrecenie o ok. 10 mm)

OSTROZNIE: Do-

Przyktad: dobrze

Przyktad: Zle

ktadnie zamontuj
Zespot klimatyzatora Zespot
ET:::::;:::Q; u I yzN\es;czelnots'c' crﬁinti’nego klimatyzatora
_ powietrza (Zle] "
. ,—) Piyta sufitu = 1 _/,—) Piyta sufitu
chtodnego powiet- RN [
rza sPOWOduiq W \Panel ozdobn \P | ozdob
y anel ozdobny

skroplenia. C) Moga N o
kapaé skropliny. Coase) i mesazinosg.

Instrukcja instalacji 11
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Instalacja

Rury odptywowe

* Rury odptywowe muszg byé nachylone w dot
(1/50 do 1/100): pamietaj, aby nie tworzy¢ nachy-
ler géra-dét, co mogtoby spowodowac przeptyw
w odwrotnym Kierunku.

* Przy podtaczaniu rur odptywowych nie stosuj nad-
miernej sity przy gniezdzie odptywu jednostki we-
wnetrznej.

+ Zewnetrzna srednica ztgcza odptywowego jedno-
stki wewnetrznej wynosi 32 mm.

Zacisk rury

Wyginanie w
gore
|| niedozwolone

Va

o

Jednostka ‘
‘

Serwisowe
gniazdo spustu

Materiat rur: Rura z polichlorku winylu VP-25
mm plus mocowania

+ Pamigtaj o zastosowaniu izolacji cieplnej na rurach
odptywowych.

J 1/50~1/100

MAKS. 700 mm

Materiat izolacyjny: Pianka z polietylenu o gru-
bosci powyzej 8 mm.

Test odptywu

Do odprowadzania wody klimatyzator korzysta z pompy odptywowej.
Przy pomocy ponizszej procedury sprawdz dziatanie pompy odptywowej:

Elastyczny waz odptywowy
(wyposazenie dodatkowe)

Gtowna rura
odptywowa
N ——

i

Gniazdo

Pompa odplywowa odptywu /Sklej ztacze
Pofgczenie weza odprowadzajacego

Uzyj zacisku (wyposazenie dodatkowe)

Taca odptywowa

« Podigcz gtéwng rure odptywowg i po-
zostaw jg tam tymczasowo do korica
testu.

» Napetnij wodg waz elastyczny i sprawdz
rury pod katem nieszczelnosci.

+ Po wykonaniu wszystkich potaczen
elektrycznych sprawdz, czy pompa
spustowa dziata prawidtowo, i czy nie
hatasuje.

* Po zakoriczeniu testu podtacz ela-
styczny waz spustowy do gniazda od-
ptywowego w jednostce wewnetrznej.

OSTROZNIE: Zatgczony w3z ela-
styczny nie moze byé wygiety ani
skrecony. Wygiety badz skrecony
waz elastyczny moze spowodowaé
wyciek wody.

Wieszak odlegtos¢

Maks. 30q mm| 4  Wspornik wieszaka

~15m nachylenie 1/50~1/100
£

Zecisk | ",\11{1\7
metalowy| i i ‘\5\5

-
4:] " Elastyczny waz odprowadzajgcy

Maks. 700 mi

lzolacja
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OSTROZNIE

Pamietaj zeby przetestowa¢ poprawnos¢ podtaczenia przewoddw komunikaciji i zasilania przed
podaniem zasilania do agregatu.

1) JESli przewody lini zasilania | komunikacji sa zamienione produkt zostanie uszkodzony

2) Metoda potwierdzenia prawidtowego podtaczenia przewodow
: Zmierz rezystancje pomiedzy terminalem L, N uzywajgc miernika elektrycznego
- Noramlny poziom rezystancji : 1 M Q lub wigcej
- Niewtasciwa rezystancja: 500k Q lub mniej

A OSTROZNIE

Po potwierdzeniu powyzszych warunkéw nalezy przygotowa¢ okablowanie w nastepujacy spo-
sob:
1) Zawsze pamigtaj 0 zapewnieniu osobnego zasilania dla klimatyzatora. Jesli chodzi o okablo-

wanie, postepuj zgodnie ze schematem potaczen zamieszczonym wewnatrz pokrywy panelu
sterowania.

2) Miedzy zrodtem zasilania a urzagdzeniem nalezy zapewni¢ wytgcznik automatyczny.

3) Sruby mocujace przewody w obudowie mieszczacej instalacje elektryczne moze sie poluzo-
wac na skutek drgan, ktérym podlegato urzadzenie podczas transportu. Sprawdz i upewnij
sie, czy sg one wszystkie dobrze dokrecone. (jesli beda poluzowane, moze to doprowadzi¢
do przepalenia przewodéw.)

4) Sprawdz zgodnos¢ ze specyfikacjg Zrodta zasilania

5) Sprawdz, czy moc elekiryczna jest wystarczajgca.

6) Upewnij sie, ze napiecie poczatkowe utrzymuje sie na poziomie powyzej 90 % wartosci na-
piecia znamionowego okre$lonego na tabliczce.

7) Sprawdz, czy grubos$¢ kabli jest taka sama, jak okreslono w specyfikacji zrédta zasilania.
(Zwro¢ szczegbing uwage na stosunek dtugosci kabli do ich grubosci.)

8) Nie instaluj automatycznego wytgcznika w miejscu wilgotnym.
Obecnos¢ wody lub wilgoci moze powodowa¢ zwarcia.

9) Spadki napiecia moga spowodowac¢ nastepujace problemy.
+ Drgania wytgcznika magnetycznego, uszkodzenie jego punktu styku, usterki bezpiecznika,
zaktécenia prawidtowego dziatania urzgdzenia chronigcego przed przecigzeniem.
+ Do sprezarki nie jest podawana odpowiednia moc rozruchowa.

10) Przed podaniem zasilania upewnij si¢, ze przewody komunikacji i zasilania sg podtgczone
prawidtowo.

PRZEKAZANIE DO UZYTKU
Poinstruuj klienta w zakresie procedur obstugi i konserwacji, postugujac sie instrukcjg obstugi
(czyszczenie filtra powietrza, sterowanie temperaturg itp.).

Instrukcja instalacji 13
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Ustawienia przetacznikow L

1. Jednostka wewnetrzna

Funkcja Opis Ustawienie wyt.: Ustawienie Wt.: | Domyslnie
SW1 |Komunikacja Nie dotyczy (domys$inie) - WYL,
SW2 |Cykl Nie dotyczy (domyslinie) WYL,
SW3 | Sterowanie grupowe | Wybr gtowny/podporzadkowany Gtowny Podporzadkowany| WYtL.
SW4 | Tryb ze stykiem | Wyb6r gtéwny/podporzadko-| Pilot z kablem/bezprzewo-
Pezpradowym e Wybor tryti:) :ve}::znego lub Auto WYE.
automatycznego
SW5 |Instalacja Ciagte dziatanie wentylatora | Zamknigcie ciggtego dziatania WYL.
SW6 | Powiazanie z ogrzewaniem | Nie dotyczy WYL,
SW7 |Powigzanie z Wybér powigzania z wenty- Usuniecie powigzania Robocze
wentylatorem latorem
Wybor topatki Wyboér topatki bocznej topatka boczna géra + dot | Tylko fopatki | WYt.
(konsola) gora/dot gorne
Wybér regionu Wybér regionu tropikalnego Model og6iny Model tropikalny
SW8 |ltp. Zapasowe WYL,
(" M
A\ OSTROZNIE
W modelu Multi V przetgczniki DIP 1, 2, 6, 8 muszg by¢é w potozeniu WYL.
& J

2. Jednostka zewnetrzna

Jezeli produkty spetniajg warunki szczegolne "Funkcja automatycznego adresowania” moze zostaé
uruchomiona automatycznie z poprawiona szybkos$cig, przez obrocenie przetacznika DIP nr 3 jednostki
zewnetrznej oraz wytgczenie i wigczenie zasilania.

* Warunki szczego6lne:

- Wszystkie nazwy jednostek wewnetrznych to ARNU****4.
- Numer seryjny Multi V super IV (jednostki zewnetrzne) wypada po pazdzierniku 2013.

LLPLLLY g ITILLLY

12346567 123 4658¢&7

Przetacznik DIP 7 - segmentowy

_—

Ptytka jednostki
zewnetrznej

Przetacznik typu DIP jednostki zewnetrznej

14 murri V. Jednostka wewnetrzna
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Ustawienie sterowania g

1. Sterowanie grupowe - jeden gtéwny sterownik
B 1 przewodowy pilot zdalnego sterowania + standardowe jednostki wewnetrzne

System sieciowy LGAP

T

. 9 . a — GND
™~ L
() — Gk’)v‘(ny‘“‘ ) gdporzqdkowane_ """""" Podporzadhonare Sygnat
L __ g — . — S5 | Bl ey
‘ Zworki DIP na ptycie gtowne; - Podtaczaj tylko sygnat szeregowy i linie GND
Main PCB (urzadzenia wewnetrzne miedzy urzadzeniami podrzednymi
| kasetonowe i kanatowe) jednostkami wewngtrznymi

H Przetacznik DIP w obwodzie drukowanym (urzadzenia wewnetrzne z kasetg i kanatem)

@ Ustawienie gtéwne @ Ustawienie podporzadkowane
- Nr 3 Wyt - Nr 3 WL

Przetacznik typu DIP jednostki wewnetrznej

Niektore produkty nie majg przetacznika typu DIP na ptytce. Mozliwe jest ustawienie jednostek we-
wnetrznych na tryb nadrzedny lub podrzedny przy pomocy bezprzewodowego sterownika zdalnego za-
miast przetgcznika typu DIP. Wiecej szczeg6tow na temat ustawiania patrz instrukcja obstugi
bezprzewodowego sterownika zdalnego.

1. Mozliwe jest podiaczenie maks. 16 urzadzen wewn. do jednego pilota przewodowego.
Ustaw tylko jedno urzadzenie jako gtowne, pozostate jako podrzedne.
2. Mozliwe jest podtaczenie z kazdym typem urzadzen wewnetrznych.
3. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie pilota bezprzewodowego.
4. Mozliwe jest rownoczesne potaczenie ze stykiem bezpragdowym i sterownikiem centralnym.
- Tylko gtéwna jednostka wewnetrzna moze rozpoznawac styk bezprgdowy i sterownik centralny.
5. W wypadku wystapienia btedéw w jednostce wewnetrznej, kod btedu wyswietla sie na pilo-
cie przewodowym.
Mozliwe jest sterowanie jednostkami wewnetrznymi za wyjatkiem tych z btedami.

Instrukcja instalacji 15
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# Mozliwe jest podtaczanie urzadzeri wewnetrznych od lutego 2009.
s W przypadku pominigcia adresowania jednostek jak gtowna/podporzagdkowana moze doj$¢ do nie-
prawidtowego dziatania

# W wypadku sterowania grupowego mozliwe jest skorzystanie z ponizszych funkcji.
- Wybor pracy, zatrzymania lub trybu
- Ustawienie temperatury oraz sprawdzenie temperatury pokojowej
- Zmiana aktualnego czasu
- Sterowanie tempem przeptywu (Wysoki/Sredni/Niski)
- Ustawienia rezerwacji
Nie jest mozliwe uzywanie niektorych funkciji.

2. Sterowanie grupowe 2
W Zdalny sterownik przewodowy + Standardowe jednostki wewnetrzne

System sieciowy LGAP

pp——
|y

mFEl — o\
Podporzadkowane Sygnat

— 12V
/

Wyswietlenie
katu o btedzie

Podporzackowane

¥ Mozliwe jest sterowanie 16 jednostkami wewnetrznymi (maks.) przy uzyciu nadrzednego pi-
lota przewodowego.
s Pozostate warunki sa takie same, jak przy sterowaniu Grupa 1.

16 murtiV. Jednostka wewnetrzna
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3. Sterowanie grupowe 3

M Potaczenie mieszane jednostek wewnetrznych i jednostek z funkcjg zasysania Swie-
zego powietrza (FAU)

- C——

SIXssces

BRI | — G\D
Podporzadkowane Sygnat

N

1 m Gtowne
k FAU

Wyswietlenie

I I komunikatu o btedzie

el
e

L
@

Gtowny Gtowny

s# W wypadku podtaczania standardowych urzadzen wewnetrznych i czerpni, oddziel
czerpnie z urzagdzeniami standardowymi. (N, M = 16)
(to dlatego, ze ustawiane temperatury réznig sie)

s Pozostate warunki sa takie same, jak przy sterowaniu Grupa 1.

Standard

* FAU: Czerpnia $wiezego powietrza
Standard: Standardowa jednostka wewnetrzna

Instrukcja instalacji 17
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4. 2 Pilot zdalnego sterowania
H 2 Sterowniki przewodowe + 1 jednostka wewnetrzna

System sieciowy LGAP

- rr——

T\ A

— o
Pgdpunadkuwane ! .............. Podporzadkowane Sygnat
/ |_| —12v

| Wyswietlenie
_\komunikatuobledzie S—

1. Mozliwe jest podtaczenie dwdch sterownikéw (maks.) z jedng jednostka wewnetrzna.
Ustaw tylko jedng jednostke wewnetrzng jako gtéwne, pozostate jako podporzadkowane.
Ustaw tylko jednego pilota jako gtéwnego, pozostate jako podporzgdkowane.

2. Z kazda jednostka wewnetrzng mozliwe jest podiaczenie dwdch sterownikoéw.

3. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie sterownika bezprzewodowego.

4. Mozliwe jest rownoczesne potaczenie ze stykiem bezpradowym (Dry contact) i sterowni-
kiem centralnym.

5. W wypadku wystapienia bledéw w jednostce wewnetrznej, kod bledu wyswietla sig na pilo-
cie przewodowym.

6. Nie ma limitéw funkcji jednostki wewnetrznej.

18 muLmiV. Jednostka wewnetrzna
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5. Akcesoria do ustawienia sterowania grupowego
Mozliwe jest ustawienie sterowania grupowego przy pomocy ponizszych akcesoriow.

2 jednostki wewnetrzne + sterownik przewo-
dowy

1 jednostka wewnetrzna + 2 sterowniki przewo-
dowe

s Do potaczenia stosowany jest przewod
PZCWRCG3

=

Giowny N

W Podpor-
/) zadkowane

1
| PzCcwRcG3
)

Giéwny

s Do potaczenia stosowany jest przewod
PZCWRC2

@i e
el e

Giéwny Podporza-
dkowane

e 7
A\ OSTROZNIE
« Zastosowac niepalny przewdd catkowicie zamknigty w przypadku jezeli wymaga tego lokal-
ne prawo budowlane Wymaganie uzycia kabli plenum.
- J
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